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Oz

Klasik Tiirk siiri mazmunlar ¢evresinde olusan bir gelenege sahiptir. Sairler mazmun dedigimiz ortak
koklerden beslenerek orijinal soyleyisler yakalama cabasi iginde olmuslardir. Klasik Tiirk siirinde
asigin belirgin 6zellikleri bulunmaktadir. Aglamasi, inlemesi, sevgilinin kapisinda kul kéle olmasi ile
daima askinda sergiledigi kararhlik ve sadakat bu 6zelliklerin basinda gelir. Bazen parca biitiin
ilgisinden yararlanilarak gonliin asik yerine kullanildig1 da goriilmektedir. Sosyal hayattan beslenen
divan sairleri toplumun Onemli bir parcasini olusturan cocugu olduk¢a dikkatli bir sekilde
gozlemlemiglerdir. Aile ve okul gibi sosyal ¢evre igindeki durumu; aglamasi, sevinmesi, korkmasi gibi
ruhsal yapisi ile bebeklik, okul ¢ag gibi gelisimsel donemleri sairlerin iizerinde durdugu konular
olmustur. Siirlerde ¢ocugu bu 6zellikleri ile anarak farkli soyleyisler elde etmislerdir. Klasik Tiirk
edebiyatinda gonliin bir ¢ocuk olarak diisiiniildiigii 6rnekler oldukca fazladir. Sairlere gore goniil,
durmaz, uslanmaz, laf anlamaz, s6z dinlemez, istedigi seyde diretir. Bicaredir ve sevgilinin yardimina
muhtactir. Onun bir giilimsemesiyle mutlu olabilecegi gibi eziyetleri karsisinda durmadan aglar ve
inler. Bu 6zellikler baglaminda klasik sairler, goniil ile cocuk arasinda benzerlik kurmusglar ve “tifl-1
dil”, “dil tifh” ya da goniil cocugu gibi ifadelerle gonlii tamimlamiglardir. Calismada taranan
divanlardan hareketle gonliin ¢ocuga tesbih edildigi 6rnek mahiyetindeki beyitler secilmistir. Bu
beyitler cevresinde gonliin bir ¢ocuk olarak ele alinirken hangi 6zellikleri diisiiniildiigii, sairlerin
bunlar: nasil ifade ettigi iizerinde durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Tifl-1 dil, goniil, asik, Klasik Tiirk siiri.
The handling of the heart as a child in classical Turkish poetry: Tifl-1 dil
Abstract

Classical Turkish poetry has a tradition formed around mazmuns. Poets have been in an effort to
catch original utterances by feeding on common roots that we call mazmun. There are distinctive
features of the minstrel in classical Turkish poetry. Crying, groaning, being a slave at the lover's door,
the determination and loyalty that he always displays in his love are at the forefront of these features.
Sometimes it is seen that the heart is used instead of the lover, by making use of the whole interest of
the piece. Divan poets, fed by social life, observed the child, who is an important part of the society,
very carefully. The situation in the social environment such as family and school; His spiritual
structure such as crying, rejoicing, and fear, and developmental periods such as infancy and school
age were the subjects that poets focused on. In the poems, they have obtained different utterances by
commemorating the child with these features. There are many examples in classical Turkish literature
where the heart is considered as a child. According to poets, the heart does not stop, does not settle,
does not understand words, does not listen to words, insists on what it wants. He is desperate and in
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need of the help of his beloved. She can be happy with a smile of his, and she cries and groans in the
face of her torment. In the context of these features, classical poets have established a similarity
between the heart and the child and defined the heart with expressions such as “tifl-1 dil”, “dil tifli” or
the child of the heart. Based on the divans scanned in the study, exemplary couplets in which the
heart is commemorated to the child were selected. In these couplets, it will be focused on which
features of the heart are considered while being handled as a child, and how poets express them.

Keywords: Tifl-1dil, heart, lover, Classical Turkish poetry.
Giris

Klasik Tiirk edebiyatinda manzum veya mensur pek ¢ok eserde cocukla ilgili 6zelliklere deginildigi
dikkat cekmektedir. Cocuklar icin yazilmis eserlerden “lisdn-1 siby4dn” denilen ¢ocuk diliyle yazilmig
eserlere kadar farkh tiirlerde ¢ocuk temasi ele alinmigtir. Bunun yaninda divan sairleri ¢ocukla ilgili
ozellikleri cesitli beyitlerde isleyerek farkli hayaller olusturmuslardir (Deniz, 2004:87-88). Ayrica ana
rahmine diigmesinden baglayarak yiiz yasina kadar insan omriiniin safhalar halinde islendigi “yas-
namelerde” de ¢cocuk ve cocukluk doneminin 6zelliklerini gormek miimkiindiir (Celebioglu, 1985: 151).

Divan siirinde genellikle Arapga “tifl” sozciigiiyle karsilanan cocuk, bazen sevgili olarak kargimiza ¢ikar
bazen de bizzat 4s181n kendisidir. Asik, siirekli sevgilisinin merhametinden yoksun oldugu icin kendisini
yetim bir ¢ocuk olarak goriir (Aktas, 2012:131). Cocuk ayn1 zamanda masumiyet demektir. Akl tam
manasiyla ermediginden sugsuz ve gilinahsiz bir masum olarak nitelendirilir. Klasik siirde daha ¢ok
Oksiiz olusu, bakima muhta¢ olusu, miigfik bir anne ya da dadiya ihtiya¢ duymas1 gibi vasiflariyla
iligkilendirilmistir.

Asik, Klasik siirde sevgilisine ulasamayan, bu yolda bircok cefa ceken biri olarak karsimiza cikar. Aslinda
cabalarmin, sitemlerinin ve bu aglamalarmin bir sonu¢ vermeyecegini bilmesine ragmen asla
vazgecmez. Sairler agigin igine diistiigii bu durumu bazen gonlii digsallagtirma yoluna giderek bir
mantiga biiriimeye ¢alismistir. Bu amacla goniil cocuga tesbih edilerek hareketlerinin hog goriilmesine
zemin hazirlanmigtir.

Calisma kapsaminda yiize yakin divan taranmis bunlar igerisinden gonliin tifla yani ¢ocuga benzetildigi
orijinal beyitlerden Ornekler segilerek sairlerin gonlii bir ¢ocuk olarak ele alirken hangi 6zelliklerden
yola ciktigi, bu hayalleri nasil ifade ettikleri aciklanmaya c¢alisilmistir. Konu, tifl-1 dilin “Aglamast”,
“Korkmasi, kacmas1 ve korkusuz olusu”, “Pend/Ogiit verilmesi ve s6z dinlemeyisi”, “Yiyecege (ekmek,
seker, tatli, senbiise, akide, sekerli leblebi, helva, yemis, meyve, elmaya) mayil olusu”, “Oyuna ve
eglenceye diigkiin olusu”, “Uykuya diigkiinligii”, “Eglenmesi, oyalanmasi, aldanmas1”, “Bagkalari
tarafindan kandirilmas1”, “Oksiiz ve yetim olusu”, “Dayeye verilisi”, “Mektebe ve iistada verilisi”,
“Cezalandirilmasi (kulagini burma, ayagindan asma)”, “Bayram ve bayramlikla iligkisi”, “Peri gormesi”,
“Tezat davraniglar sergilemesi”, “Soylememesi gereken seyleri sdylemesi”, “Hazircevap olusu”, “Taklit
etmesi”, “Masum olusu”, “Kéle olarak alinip satilmas1”, “Pazarda satici olmasi”, “Yabancidan ¢ekinmesi”
seklinde 22 baglik altinda incelenmistir.

Secilen 6rnek beyitler etrafinda gonliin tifla tesbih olunmasinin sebepleri su sekilde gosterilebilir:

1. Aglamasi: Cocuklar konugma yeteneginin heniiz gelismemesi sebebiyle tiim ihtiyaclarin1 aglama
yoluyla anlatmaya cahgirlar. Divan siiri de asik ile masukun kavusamamasi gergevesinde aglamanin

sikca dile getirildigi bir saha olmustur. Sairler aglama 6zelliginden yola cikarak siklikla gonlii bir ¢ocukla
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ilisgkilendirmektedir. Ozellikle parca biitiin ilgisinden faydalanarak mecaz-1 miirsel yapilir ve 4sik/sair
soz konusu edildiginde goniil 6zne olarak kullanilir. Buna bagh olarak asigin cektigi acilar sonucu
aglamasi gonle yiiklenmis ve bu davranigla ¢cocuk arasinda bir benzetme ilgisi kurulmustur.

Siiheyli sevgilinin giizellik unsurlar1 karsisinda aci ¢ekip aglamasim anlatirken ¢ocuga benzettigi goniil
ile kendisi arasinda iligki kurmustur. Ona goére dil tiflinin aglama sebebi sevgilinin kirmizi dudagini
kiskanmasidir. Ancak kendisini diigkiin olarak nitelendiren sairin aglama sebebi ise sevgilinin cene
cukuru olarak ifade edilmektedir:

Agladan tifl-1 dili regk-i leb-i la‘liindiir
Lik ben diiskiine ol ¢ah-1 zekandiir ba‘is

Siiheyli G. 24/4 (Harmanci, 2017: 179)

Sevgilinin bir diger giizellik unsuru agzidir. Sair gonliin sevgilinin hattinda durup agzi i¢in aglamasindan
soz ederken gonlii ¢cimenler arasinda yiiziik kaybettigi i¢in aglayan bir cocuga benzetmektedir:

Devr-i hattuiilda dehanufigiin turup aglar goniil
Tifldur kim yavu kilmis sebzede engiisterin

Revani K. 23/22 (Avsar, 2017: 134)

Agah ise goniil cocugunun bir an mutlu olmadigini, daima iiziildiigiinii anlatirken goniil ile Tiirk
edebiyatinda sevdigine kavusamayip acilar ceken Ferhad’'in benzerliginden yararlanmistir. Ferhad
sevdigi Sirin icin daglar1 delmesiyle {inliidiir. Ayrica divan siirinde sevgilisine kavugsma ugrunda
gerceklesmesi imkansiz goriinen igleri goze alan, fakat agkinin derin 1stirabi i¢cinde vuslata eremeden
Olen asigin sembolii olmustur. Efsaneye gore Bisiitiin dagim1 delerek uzaktaki otlaklardan Sirin’in
bulundugu yere siit akitmak igin kanal agmistir (Kurnaz, 1995: 383). Cocugun acikinca aglamasi ve siit
icmesi ile Ferhad’in acilar ¢ekmesi ve sevdigi icin dag delip kanal acarak siit akitmasi durumlari
arasinda iligki kurulmustur:

Bir nefes sad olmadi tifl-1 dil-i nd-sddimuz
Beslenilmis cliy-1 sir ile meger Ferhadimuz

Agah G. 169/1 (Akpinar, 2017: 156)

Ayrica goniil cocugunun her zaman aghyor olmasinin bagka bir sebebi de as1gin gam ve kederden
kurtulamayan kotli bahtidir. Gam ve kederin bir sille gibi goniil ¢ocugunun kafasina vurmasi sonucu
cocuga benzetilen gonliin agladig: ifade edilmektedir:

Cak boyle aglamazdi dem-a-dem bu tifl-1 dil
Olmasa sille-i gam u endiith der-kafa

Haleti G. 10/9 (Kaya, 2017: 229)

Cocugun aglamasi diinyaya gelmesi ile baslar. Yeni dogan bebegin aglamasini Siinbiilzade Vehbi, hiisn-
i talil sanatindan faydalanarak diinyaya geldigine pisman olmasina baglar. Ayrica sair, gonlii annesiz
bir ¢cocuga tegbih ederek garesizligini vurgulamaktadir:

Tifl-1 bi-daye-yi dil giryesin artirmadadir
Aleme geldigine oldu pes-man aglar

Siinbiilzade Vehbi K. 44/2 (Yenikale, 2017: 201)
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Ravzi'ye gore igveli bir giizelin elinde goniil cocugu kaybolmustur. Sair, gami, sonsuz ve yakici oluguyla
bir ¢éle benzetmektedir. Asigin ah ve feryatlar icinde olmasinin sebebini isveli bir giizelin bu gam
¢oliinde goniil tiflin1 kaybetmesi olarak goriir:

Gam beyabaninda gonliim tiflin idiip na-bedid
Ah u feryad itdiiren ol stih-1 ra‘nadur bana

Ravzi G. 21/3 (Aydemir, 2017: 143)

2. Korkmasi, kacmasi ve korkusuz olusu: Cocuklar diinyaya adapte olmaya calisirken bircok
korku ve kaygi gelistirebilmektedir. Bu korkular bazen yasa ve duruma gore degiskenlik gosterse de
cocuklarin korktugu seylerin basinda bazi zararli hayvanlar ile karanlik, yiiksek ses gibi belirsiz ve ani
durumlar gelir. Biiyiikler cocugun bu zaafin1 bildiginden cocukla sakalasmak icin ya da kendi
iistiinliiklerini kurmak amaciyla ¢ocugu korkutmak ister. Emri bir beytinde sevgilinin sagii renk ve
sekil bakimindan yilana benzetir. Sevgili, yilana benzeyen sagini arkasindan salip “Arkamda yilan var!”
diyerek goniil tiflin1 korkutmak istemistir:

Salup gistisini ol la‘li tiryak arkasi tizre
Goniil tiflim korkitmis dimis kim mar arkamdur

Emri G. 161/3 (Sarag, ty.: 93)

Revéni ise ¢ocuklarin sarhostan korkup kactigini ifade etmistir. Goniil, sevgilinin baygin bakiglarindan
korksa buna sasilmaz. Ciinkii cocuklarin sarhog goriince kagmasi beklenen bir durumdur:

Cesm-i mestiinden goniil havf eyleyiip kagsa nola
Tifl olan cana kagar her kanda gorse ser-hosi

Revani G. 432/4 (Avsar, 2017: 430)

Hic¢ olmayacak seylerden korkan cocuklarin bazen de fazla cesur ve korkusuz olmalar1 dikkat ¢ekici bir
durumdur. Gelibolulu Ali, géniil tifimin korkusuz bir asik oldugunu, dolayisiyla sevgilinin ayrihg
atesinden korkmayacagini dile getirir:

Havf ider sanma begiim ates-i hicranundan
Sevdi dil tifh seni ‘as1k-1 bi-bakiindiir
Gelibolulu Mustafa Ali G. 296/3 (Aksoyak, 2018: 650)

3. Pend/Ogiit verilmesi ve s6z dinlemeyisi: Biiyiikler cocugun isin sonunu kestiremeden hareket
ettigini goriip ona ogiitler vermeye calisir. Yaptig1 yanhs davraniglar hakkinda ¢ocugu uyarir. Ancak
cocuklarin bir diger 6zelligi ise s6z dinlemeyip kendi bildiklerinde 1srarci olmalaridir. Biiyiiklerin bu
ikazini ve 6gilidiinii dinlemeyerek baslarini sik sik belaya sokarlar.

Gelibolulu Ali, eylemlerinin sonucundan bihaber ve dolayisiyla 6giide ihtiyac1 olmasi sebebiyle gonlii bir
¢ocuga benzetmistir. Goniil tifli, sevgilinin agz1 icin devaml ah edip aglamaktadir. Bu sekilde aglamaya
devam ederse 45181 mahvedecektir. Sair, dil tiflina nasihat ederek bu felaketin 6niine gegmeyi arzular:

Ah ider aglar femiingiin tifl-1 dil pend it ana
Genc-i bad-averdiimi yok yire ber-bad itmesiin

Gelibolulu Mustafa Al G. 1119/6 (Aksoyak, 2018: 1049)
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Her ne kadar cocugun yaptig1 yanhslardan dondiirmek icin caba sarf edilse de bu ugras genellikle
basarisizlikla sonuclanir. Ciinkii cocuklar kendi bildigini okuma egilimdedir. Edirneli Nazmi, ¢ocugun
pendi tutmamasi/6giit kabul etmemesi durumunu, ¢ocuga tesbih ettigi goniil baglaminda sik sik dile
getirmistir. Ona gore goniil, havayi, avare ve s6z dinlemez bir ¢cocuktur. Pend i¢in ne sdylenirse soylensin
asla kulak asmaz:

Tifl-1 dil old1 hevayilikle avare
Nazmiya tutmaz ebed pend iderem ben her ¢cend

Edirneli Nazmi G. 1356/5 (Ust, 2018: 837)
Dil tifh kim turmaz ider her dem hevayilikleri
Gis eylemez hergiz soziim ne soyler-isem pend iglin

Edirneli Nazmi G. 4888/4 (Ust, 2018: 2613)
Ziilfine tolagsma dildarun disem dil tiflina
Dinlemez ol asilasi islemez asla beni

Edirneli Nazmi G. 6509/5 (Ust, 2018: 3458)

Behisti de s6z dinlemeyen goniil cocugunu zabt etmek icin ¢cok ¢aba sarf ettiginden bahseder. Fakat asla
basarili olamaz. Ciinkii gordiigii her seyi isteyen bir cocuga benzetilen goniil, sevgilinin dudag:
yasaklansa bu sefer de yanag i¢in tutturacaktir:

Lebiinden men‘ idersem dil ‘izarufn arzi eyler
Hele ben zabta kadir olmadum bu t1fl-1 meyyali

Behisti G. 552/6 (Aydemir, 2018: 414)

Benzer bir soyleyisle Haleti de dil tiflinin 6glide kulak vermemesinden sikayetcidir. S6z dinlemeyen bu
asi cocuga ancak gam hocasinin kulak biikmesi gerektir:

Tifl-1 dil tutmaz kulagin pendiime ey Haleti
Glismal-i hiace-i gam ana olmigdur mahal

Haleti G. 464/6 (Kaya, 2017: 411)

Edirneli Nazmi, isteklerinde agiriliga kacan dil tiflin1 zapt etmek i¢in tehdit yolunu bile denemistir. Yine
de bir sonug elde edemedigi asikardir:

Ahum gibi dil tifl1 ‘aceb old1 hevayi
Zabt idemezem iderem ol denlii ki tehdid

Edirneli Nazmi G. 1257/3 (Ust, 2018: 787)

Dil cocuguna 6giit vermenin ise yaramadigini goren sairlerin bazen de bu durumu kabullendigi goriiliir.
Asik, gonliin yaptigi isin yanhs oldugunu bilir, bundan vaz gecmezse kotii sonuclarla karsilasacaginin
farkindadir. Ancak akli basinda biri goniil ¢cocuguna ne kadar 6giit verirse versin onun vaz ge¢cmeye
niyeti de yoktur. Bu durum karsisinda asiga diisen, tifla 6giit vermenin bos oldugunu diigiinerek
caresizce kabullenmektir:

Diigdi ¢iin ‘agkuna kurtulmaga hod yok ¢are
Pendi yok yire ider tifl-1 dile pir-i hired

Edirneli Nazmi G. 1361/4 (Ust, 2018: 840)
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Kosali ‘agk-1la bag old1 be-gayet o bas
Pendiin iy pir hod tifl-1 dile itmez eser

Edirneli Nazmi G. 2159/5 (Ust, 2018: 1223)

Basina buyruk hareketleri ile s6z dinlemez, zapt edilmez, emre boyun egmez mizagtaki goniil ¢cocugu
bazen de beklenenin aksine davranir. Bu durumu dile getiren Behisti, goniil cocugunun aslinda emre
itaat etmedigini ancak sevgilinin kargisinda bu 6zelligi degiserek onun kulu olmay1 dahi kabul ettigini
ifade eder:

Tifl-1 dil emre muti‘ olmaz idi simdiye dek
Kiiyuna saldum idi old1 kuluii fermanum

Behisti G. 356/3 (Aydemir, 2018: 303)

Benzer sekilde Edirneli Nazmi de goniil cocugunun binlerce kez séylenen 6giitleri tutmadigini fakat ne
hikmettir ki sevgilinin ziilfiiniin bir kil ile onu bagladigini yani goniil cocugunun bir kil ile tutulup zapt
edildigini soyler:

Tifl-1 dil tutmazdi s6yle ki bin kal-ile pend

Aferin ziilfiine itdi am bir kil-ile bend

Edirneli Nazmi G. 1357/1 (Ust, 2018: 838)

4. Yiyecege (ekmek, seker, tath, senbiise, akide, sekerli leblebi, helva, yemis, meyve,
elmaya) mayil olusu: Ozellikle aglayan cocuklarin eline cesitli yiyecekler verilerek susmalar
saglanmaktadir. Cocugun acglik sebebiyle aglamasina en iyi ¢6ziim eline bir parca ekmek vermek
olmugtur. Bunun yamn sira helva, seker ve meyve gibi tath gidalara kars: cocuklarin ¢ok istekli olduklar:
bilinir. Sairler sevgilinin giizellik unsurlari ile bu yiyecekler arasinda iligki kurmuslar ve daima aglayan
dil tiflin1 avutmak igin de bu gidalara bagvurmuslardir.

Baki, siirekli aglayan dil tifimin aglama sebebini aclik ve yokluga baglamistir. Cocuklarin acghiktan
agladigimi soyleyen sair, dil tiflinin elinde ekmek olsaydi bu sekilde aglamayacagini diisiiniir:

C{’ u zillet derdidiir etfali giryan eyleyen
Aglamazdi tifl-1 dil olsa elinde nan eger

Baki K. 13/6 (Kiiglik, ty.:24)

Ekmek diginda sekerli ve tatli yiyecekler ¢ocuklar igin a¢ olmasalar bile her zaman istenen gidalar
olmustur. Revani, sevgilinin dudagini tatli olmasi nedeniyle sekere tesbih eder. Bunu goren goniil
tiflinin sekere benzeyen dudaga meyl etmesine sasmamak gerektigini sdyler:

Leb-i siriniine goiiliim nice meyl eylemesiin
Tifl olan mayil olur kanda ki gorse seker

Revani K. 6/13 (Avsar, 2017: 76)

Benzer sekilde Edirneli Nazmi, her ikisinin de tatli olmalar sebebiyle sevgilinin dudag: ile tath arasinda
iligki kurmus ve goniil tiflinin tatliya heves etmesinin alisilmig bir durum oldugunu dile getirmistir:

Heves itse leb-i yare nola dil
Meyl ider tatluya tifl-1 ma’dtim
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Edirneli Nazmi G. 4534/3 (Ust, 2018: 2428)

Bagka bir beyitte sevgilinin dudag ile serbetli bir tath olan senbfise arasinda benzetme ilgisi
kurulmugtur. Sairlerin sik sik “sen biise” ve “senbiise” kelimelerini cinaslh olarak kullandig goriiliir.
Edirneli Nazmi de ¢ocuklarin senbuse tatlisi ile mutlu oldugundan yola ¢ikarak goniil tiflinin sevgilinin
tatli dudagindan gelecek bir buse ile sad olacagini vurgulamaktadir:

Yad idersen bu goniil tiflim sen biiseyile
Sad idersin ani ol sekkeri sen biise ile

Edirneli Nazmi Matla 338 (Ust, 2018: 3766)

Nev'izade Atayi ise sevgilinin dudagini renk ve sekil acisindan akide sekeri ile iligkilendirmistir. Cocuklar
tarafindan sevilen bir yiyecek oldugu anlasilan bu seker, tifla benzetilen goniil tarafindan arzu
edilmektedir. Sair, deliye donmiis asiklarin goniil tiflinin sevgilinin akide sekerine benzeyen dudagina
meyl etmesine sasmamak gerektigini belirtir:

Nola meyl eylese tifl-1 dil-i ‘ussak-1 seydasi
O yariin bir ‘akide-hatem ancak la‘l-i zZibasi

Nev'izade Atayi G. 230/1 (Karakdse, 2017: 247)

Nazmi, gonlii kanaat etmeyip siirekli nefsinin isteklerine uygun hareket eden bir ¢ocuk olarak
algilamaktadir. Daima sevgiliyi isteyen goniil, bu haliyle adeta gonlii seker leblebilerde kalmis bir cocuga
benzemektedir:

Kana’at itmeyiib Nazmi nefayis istediikde dil
Doner sol tifla ki;ola gonli sekker leblebilerde
Edirneli Nazmi G. 5462/5 (Ust, 2018: 2910)

Gecmisten giiniimiize kadar helva Tirk mutfaginda onemli bir yer iggal etmektedir. Bayramlar,
diigiinler ve oliimler gibi birlik beraberligin gerekli oldugu ortamlarda yapilip dagitilmasi ile helvaya
toplumsal bir islev yliklenmistir. Klasik Tiirk siirinde de kendine yer bulan bu tatlh, sik sik sevgilinin
dudagina tesbih olunur. Ayrica ¢ocuklarin sevdigi bir yiyecek olmasi sebebiyle dil tifh ile de birlikte
anilmistir.

Asigin giimiis gozyaslarini sevgilinin sekere benzeyen dudag icin akittigini géren Emri, bu durumu
¢ocugun elindeki paray1 helvaya vermesine benzetmektedir. Sair, bu beyitte leff i nesr sanat1 kullanarak
giizel bir soylem yakalamistir. Bir beyit icerisinde ilk misradan s6zciiklerin ikineci misradaki kavramlarla
olan benzerlik ya da zithk iliskisine dayah sanata leff ii nesr denir (Unsal Topcu 2021: 86). Beyitte ilk
misradaki sim-i esk, goniil, 1a’l-i seker-sa ile ikinci misradaki akca, tifl ve helva kelimeleri anlam
bakimindan benzerlik gosterir. Cocuk, eline gecen parayi gerekli olup olmadigina bakmaksizin caninin
en cok istedigi seyi yani helvay1 almak icin kullanir. Asik sevgili ugrunda canidan bile vazgecmis, onun
higbir varhigi kalmamistir. En degerli seyi durmadan akan, gliimiise benzeyen gozyaslaridir. Sahip oldugu
bu tek varlig1 da sevgilisinin helvaya benzeyen dudag: igin sarf etmekten kaginmaz:

Sim-i egkini goniil la‘l-i seker-saya viriir
Tiflun akea giricek destine halvaya viriir

Emri G. 143/1 (Sarag, ty.: 84)
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Gelibolulu Ali ise dil tifimin helvaya diiskiinliigiinii yiyecegi goriip almak icin tutturan bir cocuk
baglaminda dile getirmistir. Sevgilinin helva gibi tath olan dudagini bir kere goren dil tifh elbette imrenir
ve almak i¢in aglayarak yiiriir:

Ciinki gosterdiin lebiin halvasini dil tiflina
Muttasil aglar yiiriir elbette oglan imreniir
Gelibolulu Mustafa Ali G. 466/ 4 (Aksoyak, 2018: 732)

Sair bir bagka beytinde sevgiliyi cefa fidanina tesbih eder. Sevgilinin dudag1 ise bu agacin tath
meyvesidir. Goniil cocugu cefa fidan olan sevgilinin dudaginin tath meyvesine imrenmis, o meyveden
istemistir. Sevgili bunu gordiigii halde gormezden gelip o meyveyi goniil cocuguna vermez:

Bezl itmediin ey nahl-i cefd gormeze urdun
Dil t1flh lebiin mivesine imrenigordi

Gelibolulu Mustafa Ali G. 1371/4 (Aksoyak, 2018: 1165)

Cenabi ise sevgilinin ¢ene ¢ukurunu sekil itiberiyla sib’e yani elmaya tegbih etmistir. Cocuklarin aklinin
her zaman yemiste oldugunu soyleyerek goniil cocugunun sevgilinin elmaya benzeyen ¢ene cukurunu
istemesine sasilmamasi gerektigini vurgular:

Gonliim ‘aceb mi sib-i zenahdanun 6zlese
Her lahza tifl-1 hatin zira yemistediir

Cenabi G. 49/4 (Kesik, 2018: 56)

5. Oyuna ve eglenceye diiskiin olusu: Cocuk her dénemde oyuna ve eglenceye diiskiin olmustur.
Klasik sairler de cocukla ilgili hayalleri kullanirken bunu gozden kagirmamislar ve ¢ocuk ya da tifl
kelimesi ile cesitli oyun, oyuncak ve eglence unsurlarini birlikte kullanmiglardir.

Klasik Tiirk siirinde oyun ve oyuncak, daha ¢ok Farsca bazige kelimesi ile karsilanmigtir. Cenabi, bir
beyitte sevgilinin yanagi mumuna yanmak icin pervane olan gonlii, naz ile oyun oynayan bir ¢ocuk
olarak tasvir eder:

Yanmaga pervanediir sem’-i ruh-1 canana dil
Naz ile bazige eyler tiflves divane dil

Cenabi G. 183/1 (Kesik, 2018: 143)

Cocugu dogdugu andan itibaren en c¢ok oyalayip eglendiren nesne besiktir. Klasik Tiirk siirinde
“gehvare” olarak karsimiza gikan besik, tifla/cocuga benzetilen goniil ile birlikte sikca dile getirilmistir.
Nigari, cocugun besikte sakinlesip avundugunu dile getirmek icin akh verip askin gehvaresini aldigini,
gonil tiflinin sakinligini bu sekilde sagladigini belirtmistir:

Aram-1 tifl-1 dile cAn4ne minnet eyle
Akl virlip almigsam ‘agkin gahvaresin

Nigari G. 548/3 (Bilgin, 2017: 324)

Salincak, Osmanli toplum hayatinin en 6nemli nese ve eglence giinleri olan bayramlar ile bayram
yerlerinin baglica eglence ve oyun araclarindan biri olmustur (Kaplan ve Poyraz 2010: 166-167). Edirneli
Nazmi, sekli ve sallanmasi agisindan salincakla sevgilinin sac¢i arasindaki benzerlik iliskisinden
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yararlanmigtir. Divan siirinde asiklarin goniilleri sevgilinin ziiliiflerine asili olarak hayal edilir. Asagidaki
beyitte bu hayale gonderme yapilarak gonliin sevgilinin giizellik meclisinde sevgilinin ziilfiine diistiigii,
bu sebeple de bayramda salincaga binmis bir cocuga benzedigi diistiniilmiistiir:

Dil meclis-i hiisninde ki;anun ziilfine diisdi
San tifldurur ‘1iydda salincaga bindi

Edirneli Nazmi G. 6252/4 (Ust, 2018: 3320)

Benzer sekilde sevgilinin yiiziiniin yanina sarkan iki sagini, salincagin iplerine tegbih eden sairin hayal
diinyasinda sevgili, giizelliginin bayram yerinde goniil tiflina salincak kurmugtur:

Cemali 1ydgahinda teméasa eyleniiz yariin
Bu gonliim tiflina kurms iki ziilfi salincagi

Revani G. 478/2 (Avsar, 2017: 456)

Dede Omer Riseni de sevgilinin sacim1 salincagin urganina benzetir. Dil tifli, servi boylu sevgilinin
ziiliiflerinin urganiyla giizellik bahcesinde salincak kurup bu salincakta sallanmaktadir:

Resen-i ziilfuii dil tifli salincah diizediib
Salinur bag-1 cemaliinde eya serv-i sehi

Dede Omer Riiseni G. 78/3 (Tavukcu, 2020: 186)

Cocuk oyunlarindan bir digeri agacgtan ata binmektir. Bu oyunda 1.5-2 metre uzunlugundaki degnekler
at kabul edilir. Cocuklar bunlar bacaklarinin arasia alarak biner ve kamgi olarak diisiiniilen kisa
degneklerle ata vurarak kosarlar (Kaplan ve Poyraz 2010: 164-165). Agacgtan at yapmak, Muhy?’ye ait bir
beyitte dil tiflinin oynadig1 oyunlardan biri olarak zikredilmektedir. Sair sevgiliden comertlik edip dil
tiflina karsi tirini atmasini ister. Ciinkii cocuk olarak diisiiniilen gonliin agactan at yapmak icin bu oklar
gereklidir:

Dil tiflina kerem kilup at karsu tiriini
Agacdan at idinmek iciin ol ana gerek
Muhyi G. 380/6 (Arslan, 2020: 389)

Sac, Klasik Tiirk siirinde oldukeca fazla kullanilmustir. Asiklarin gonlii genellikle sevgilinin saclarinda
asihi kalir. Sahi, sekil olarak sevgilinin saginin kivrimlarini bir cembere benzetmistir. Cemberden gecmek
tabiri cambazlara has iistiin beceri gerektiren zor isleri basarabilmekten kinaye olarak zoru basarmak ve
tecriibeli olmak anlamlarinda kullamlmaktadir (Sentiirk, 2017: 498). Asigin goniil cocugu sevgilinin
sacinin kivrimlar: arasinda kala kala ustalagmigtir. Ayn1 zamanda sacin kivrimlar: arasindaki haliyle
sanki gosteri yapan cambazin cemberden ge¢me anini hatira getirmektedir:

Tolasaldan halka-i ziilfiine cana tifl-1 dil
Soyle iistad old1 kim niih bab-1 ¢cenberden gecger
Sahi G. 32/5 (Kihg, 2018: 62)

Benzer bir hayal Hasan Ziyai'nin bir beytinde goriiliir. Goniil cocugu sevgilinin urgana benzeyen sa¢ina
yapismigtir. Bunu gorenler goniil tiflin1 urgana tutunmus sekilde duran ip cambazina benzetmektedir:
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Goniil tifh yapigmis risman-1 kakiil-i yara
Gorenler dir ki can-baz oglanmi urgana sarmasmis

Hasan Ziyai G. 195/4 (Glirgendereli, 2017: 117)

Asil adinin Mehmet oldugu bilinen Edirneli Nazmi, bir beytinde asigin gonliinii gemiye, sevgilinin
yanagini da suya benzetir. Gonliin sevgilinin yanagina diismesini anlatirken su listiinde gemi yiizdiirerek
oyun oynayan bir ¢cocuk portresi ¢izmistir:

Diisiirdi dili ‘4rizina 4h Memicik
San tifldur oynar su iistinde gemicik

Edirneli Nazmi Matla 213 (Ust, 2018: 3750)

Oyun ve oyuncagin yani sira bazi ¢ocuklarin yaramazlik anlaminda cesitli oyunlar icat ettigi goriiliir.
Yaramaz cocuk sinir tanimaz, durmasi gereken yeri bilmez ve siirekli yapmamasi gereken eylemleri
yapar. Buna ornek olarak Pertev bir beytinde gonlii, sahin dizine ¢ikan kotli huylu bir ¢cocuk olarak
tanimlar:

Tiflun hele benzer kat1 bed-hiisina gonliim
Ister ki o sahufl cika zAnfisina gonliim

Pertev G. CCCLXIV/1 (Bektas, 2017: 233)

Oyun ve eglencenin disinda c¢ocuklar gosterisli, parlak, renkli ya da 1s1k sacan nesnelere kars: ilgi
duyarlar. Dikkatlerini ¢eken bu egyalar ¢ogu zaman ¢ocugu avutmak, oyalamak ya da eglendirmek i¢in
de kullanilmaktadir. Edirneli Nazmi, sevk, zevk ve sefa verdigi icin sevgiliyi gormenin gonle hos geldigini
vurguladig1 beyitte leff i nesr sanatindan faydalanarak cocugun da benzer sekilde siis ve ziynet
gormekten hoglandigini dile getirmistir:

Sevk u zevk-ile safddur dile dilber gérmek
Hos geliir tifla beli zib-ile ziver géormek

Edirneli Nazmi G. 3848/1 (Ust, 2018: 2086)

Klasik Tiirk siirinde sevgili, uzun boyu ve naz ile salinmasi acisindan sik sik serve tesbih edilmektedir.
Ravzi, gonliiniin siirekli gonlii siisleyen o serve dogru aktigini séyler. Bu durumu ise ¢gocugun temasaya
mail olmasiyla agiklar. Ciinkii giizel bir seyi seyretmek ¢ocuga benzetilen gonliin mutlaka hosuna
gidecektir:

Gonliim akar her dem ol serv-i dil-aradan yana
Ma’il olur tifl olan zira temasaddan yana

Ravzi G. 50/1 (Aydemir, 2017: 152)

6. Uykuya diiskiinliigii: Uyku, cocugun gelisimsel ihtiyacinin temelinde yer alir. Ozellikle yeni dogan
donemindeki bir bebek giinde 16-20 saatini uykuda gecirir. Klasik Tiirk siirinde gonliin ¢ocuga tesbihi
sairlerin ¢ocuk-uyku arasindaki iligskiden faydalanarak yeni hayaller olusturmalarina zemin
hazirlamigtir.

Baki sevgilinin sag1 ve goziinlin kara rengi ile gecenin kara olusu arasindaki renk benzerliginden
yararlanir. Goniil, sevgilinin saginin ucundayken ¢esmine meyl etmistir. Bu durum aksam erkenden
uykuya diisen cocugun haliyle iligskilendirilmistir:
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Ser-i ziilfiinde iken ¢esmiine meyl itse goniil
Benzer ol tifla varur evvel-i sebden haba
Baki G. 436/2 (Kiiciik, ty.: 267)

Sevgilinin saglar1 kivrim kivrim olusu ile bazen de sekil agisindan yilana benzetilir. Pertev bir beytinde
aglayan goniil ¢ocugunu, engerek sekilli ziilf yillaninin panzehri ile sersem edip sine kundaginda
uyuttugunu ifade etmistir. Burada sine kundaga benzetilerek goniil kundakta uyuyan bir ¢cocuk olarak
hayal edilmistir:

Idiip tiryak-1 mar-1 ziilf-i efi-rengile bi-hiis
Kimat-1 sinede t1fl-1 dil-i zar1 uyutdum tut
Pertev G. XLV/2 (Bektas, 2017: 63)

Klasik giirde uyku daha ¢ok gaflet kelimesi ile iligkilendirilmistir. Cevrede olup bitenin farkinda olmama,
bilgisizlik gibi durumlara sebebiyet vermesi agisindan gaflet ve uyku arasinda anlamsal bir alaka
kurulmustur. Cocuk i¢in uyku en 6nemli ihtiyactir. Uykusuz kaldig1 dénemde huzursuz olacak, rahat
edemeyecektir. Agah, nefsi isteklerle dolu gonliin gafletle teskin oldugunu sdylerken cocugun rahat ve
huzurunun ancak uykuda miimkiin oldugu gergeginden faydalanir:

Yine gafletle dil-i piir-heves olur teskin
Tiflun asdyisi var ise eger h”abdadur

Agiah G. 61/4 (Akpinar, 2017: 90)

Gehvare yani besik cocugun uyumasi i¢in kullanilan bir diizenektir. Sallanma 6zelligi ile cocugun uykuya
dalmasi saglanir. Pertev, besigin sallanmasi ve sabit olmamasi ile y1kik ve viran meskenlerin sallanmasi
ve muhkem olmamasi arasinda benzerlik kurmugtur. Goniil ¢cocuguna “besigi sallananlar uyumaz.”
dememek gerektigini sdyler. Ciinkii viran olmus evlerde oturanlar bundan korkarlar:

Dime tifl-1 dile gehvaresi clinban uyumaz
Havf ider sakin-i kdsane-i virdn uyumaz
Pertev CCXX/1 (Bektas, 2017: 156)

7. Eglenmesi, oyalanmasi, aldanmasi: Cocuklar kendi kendilerine wuzun siire vakit
geciremeyecekleri i¢in birilerinin veya bir esyanin onlari oyalayip eglemesi gerekmektedir. Beyani goniil
cocugunu gece gilindiiz egleyen giil yanakl bir sevgiliye sahip oldugunu soylemektedir:

Tifl-1 dil derler giil-i bi-hara ‘4sik olmisuz
Riz u seb egler bizi ol giil-‘izara malikiiz

Beyani G. 348/7 (Bagpinar, ty.: 277)

Edirneli Nazmi'ye gore dil tiflim egleyen sey, hiima golgeli hevayi bir giivercine benzetilen sevgilinin
sacinin hayalidir:

Hiima-saye hevayi bir kebfiter yirine her dem
Bu dil tiflin1 egler sol hayal-i ziilfi dildarun
Edirneli Nazmi G. 3497/2 (Ust, 2018: 1910)
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Diger bir saire gore goniil tifh sevgilinin gamiyla uzun zamandir yokluk sehrine azmeder. Bu sebepten
aglayan goniil cocugunu sadece sevgilinin lutfunun iimidi eglemektedir:

Gamindan nice demlerdiir ider sehr-i ‘adem ‘azmin
Umid-i lutfun egler servera tifl-1 dil-i zar

Nev'izade Atayi K. 5/54 (Karakdse, 2017: 44)

Cocuklarin aglamamasi, giizel vakit gecirmesi icin oyuncaklardan istifade edilir. Top en bilindik
oyuncaklardandir. Sevgilinin ¢ene ¢ukurunu topa benzeten Haleti, tifl-1 dili aldatan, oyalayan seyin
sevgilinin topa benzeyen ¢ene ¢ukuru oldugunu belirtir:

Aldayan tifl-1 dili tob-1 zenahdanundur
Cak iden ‘aklumi ol gamze-i berranundur

Haleti Matla 114 (Kaya, 2017: 597)

8. Baskalar: tarafindan kandirilmasi: Cocuklar1 kandirmanin en basit yolu ya bir yiyecek teklif
etmek ya da ilgisini ¢ekecek bir oyuncak sunmaktir. Hasan Ziya’i, sevgilinin goniil aldatic1 olusundan
bahseder. Helvaya benzeyen dudagini gostererek dil tiflim1 kandirip almigtir:

Aldi dil tifhin dudagin gostertip ol dil-firib
Yohsa oglancugi aldar bilmezin helva ile

Hasan Ziya’i G. 400/2 (Giirgendereli, 2017: 194)

Bagka bir sair, gonliin sevgilinin sekere benzeyen dudaklarina el uzatmasinin sebebini, sevgilinin misk
kokulu saginin seker kirintisiyla ¢cocugu aldatmasina baglar:

La‘line el sundugi her dem budur dil tiflin1
Hurde-i sekkerle aldar kakiil-i miigkin-i dost
Tacizade Cafer Celebi K. 13/9 ( Eriinsal, 2018: 161)

Pertev ise “Ben boyle yalanlarla filanlarla dil tiflin1 oyalayayim mi ne dersin?”derken gonlii oyalamay1
cocugu kandirmaya benzeterek sevgiliye sitemini belli etmektedir:

Ben boyle yalanlarla filanlarla efendim
Tifl-1 dili dahi oyalayum mi ne dirsin
Pertev G. CDXXIX/2 (Bektas, 2017: 269)

9. Oksiiz ve yetim olusu: Sozliikte dksiiz kelimesi, “Anas1 veya hem anas1 hem babasi 6lmiis olan”;
yetim ise “babasi 6lmiis olan, babasiz” olarak tanimlanmaktadir (TDK, 2011: 1842, 2584). Genellikle
Oksiiz ve yetim kelimelerinin birbiri yerine kullanildigi da goriilmektedir. Sairler beyitlerde mahzun
olusu, yalnz kalmasi gibi ozelikleri etrafinda tifla tegbih ettikleri gonle ayn1 zamanda 6ksiiz ve yetim
olma ozelligi atfetmiglerdir.

Klasik siirde yetim cocugun durumu; yliziiniin hi¢ giilmemesi, daima aglamasi, bayramlarda
hiiziinlenmesi, annesinin etekleri dibinden ayrilmamasi, aile terbiyesinden mahrum kalmasi, elde ettigi
bir seyi kaybetme korkusuyla koynunda saklamasi, itilip kakilmasi, zuliim gérmesi, maddi ve manevi
sikintilar ¢cekmesi, toprak icinde yatmasi, dilenmesi, dini agidan yetim mali yemenin haram olusu,
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yetimlere merhamet etme, zekat verme; sosyal acidan ise evlat edinilmesi, siitanneye verilmesi gibi
ozellikleri ile yer bulmaktadir (Deniz, 2004: 5-102).

Yetim ¢ocugun ihtiyaclar1 karsilanmak ve terbiye edilmek iizere dadiya verilmesi adetine gondermede
bulunan Bosnali Sabit, nese dadisinin yetim kalan goniil ¢ocugunu iki eliyle bagrina basip kucaklamasini
istemektedir:

Tifl-1 dil-i yetimi dii-dest-i kabil ile
Alsa n’olur hizanesine daye-i nesat

Bosnal1 Sabit G. 182/4 (Aydin, 2019: 146)

Oksiiz ve yetim olan cocuklar diger cocuklar gibi isteklerine rahat bir sekilde ulasamazlar. Behisti, bir
beytinde yetim cocugun istegine ulasamamas1 durumu ile as1gin sevgiliye erigememesi arasindaki
benzerlik iligkisinden faydalanmaktadir. Boylece sevgilinin ¢enesini topa tesbih ederek yetim goniil
¢ocugunun onu goriip can attigini sdyler. Sevgili ise o kadar ulasilmazdir ki ds181in boyle bir arzuda
olmasi dahi kiistahlik olarak goriiliir. Ancak sair “Cocuk nerde olsa ¢ocukluk yapar.” diyerek hos
goriilmeyi umar:

Dil yetimi zenahun topina can atdi goriip
Tifl olan kanda ise eyler imis oglanlik

Behisti 258/3 (Aydemir, 2018: 247)

10. Dayeye verilisi: Pala, dayeyi; siitanne, dadi anlaminda bir tabir olarak tanimlarken, divan
edebiyatinda dayenin 6zelliginin cocugu naz ve niyaz ile biiyiitmesi oldugunu ifade etmistir (Pala 2011:
108). Cocugun yetistirilip terbiye edilmesi bazen de emzirilmesi icin dayeye basvurulmustur. Ozellikle
annesi olmayan bebekler i¢in bu olduk¢a 6nemli bir durumdur.

Nehci, tifla benzettigi gonliin yardima muhtag¢ oldugunu vurgular. Ask zeminine aglayan dil tifli ayak
bastiginda (dogdugunda) yardimsiz ayaga kalktiginin sanilmamasini, gam dayesinin onu alip
yiiriittiigiinii ifade eder:

Zemin-i agka kim tifl-1 dil-i na-sad ayak basdi
Yiiriitdi daye-yi gam sanma bi-imdad ayak basdi
Nehci G. 378/1 (Aslan, 2017: 288)

Sarap, Klasik Tiirk siirinde gercek ya da mecaz bircok kullanim alan1 bulmustur. Uziimiin kiz1 anlaminda
“bintii’l-ineb” olarak bahsedilen mey, Pertev’in bir beytinde goniil tiflinin ugrastigi, daima mesgul
oldugu bir nesne konumundadir. Saire gore tifl-1 dilin sarap ile mesgul olmasina sagsmamak gerekir,
¢linkii yetigkinlige erismemis ¢cocuklarin yetismesi i¢in dayeye ihtiyag vardir:

Bintii’l-’inebe t1fl-1 diliin sugh abes mi
Na-riisteleriin perverisi dayesiiz olmaz

Pertev CCXXII/4 (Bektas, 2017: 157)

Kundak yapmak, ozellikle kiiciik bebeklerin ellerini ve ayaklarim oynatip uykudan kendini
uyandirmamasi ya da eliyle yiiziinii goziinii ¢izip zarar vermemesi icin 6nlem amaciyla yapilan bir
uygulamadir. Sakib, vehmi yani kuruntuyu ten besigindeki dil tiflinin kundagini saglam bir sekilde saran
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dayeye tesbih eder. Eger vehm dayesi kundagi boyle siki sarmasaydi tifl-1 dil besiginde el ve ayaklarini
oynatirdi:

Tifl-1 dil gehvare-i tende iderdi dest i pa
Daye-i vehm itmeseydi gerdis-i muhkem kimat

Sakib K. 95/9 (Ar1, 2018: 444)

Dayeden beklenen 6zellik sefkatli olmasidir. Ancak sefkatli bir dadi olabilecegi gibi zalim olanlara da
rastlamak miimkiindiir. Bu, cocugun sansi ya da sanssizlig1 olarak diisiiniilebilir. Nedim, kit’asinda dil
tiflinin zalim bir dayeye rastladigindan dolay iiziintiistinii dile getirir. Ne yazik ki bu felek dayesi, tifl-1
dile zulm etmistir. Sair, “O merhametsizden bizim hakkimiz1 almadilar!” diyerek felege sitemini bir
cocuk —daye iliskisi igerisinde dile getirmektedir:

Zulm etdi hayf tifl-1 dile daye-i felek
Ol bed-mihrden almadilar dadimiz bizim

Nedim Kit’a 74/1 (Macit, 2017: 162)

11. Mektebe ve iistada verilisi: Cocugun yetismesinde onemli merhalelerden biri egitim hayatidir.
Cocuk uygun yasa gelir gelmez mektebe verilir. Basta dini bilgiler olmak {izere cesitli konularda dersler
almasi saglanir. Dursun Ali Tokel'in verdigi bilgiye gore agsk mesnevilerinde ve halk hikayelerinde
kahramanin en 6nemli 6zelliklerinden biri iyi bir egitim almasidir. Kahraman 7 yasina gelince mutlaka
mektebe gonderilir. Bu egitim genellikle Kur’an ile baglamaktadir. Eski c¢aglarda cocuk egitiminde
ezberin de 6nemli bir yeri vardir. Cocugun ilerleyen donemlerde Kur’an’i ezberlemesi beklenir (Tokel,
2005: 80-83).

Klasik Tiirk siirinde gonliin ¢ocuga benzetildigi 6rneklerin bazisinda da goniil ¢ocugunun {iistada
verilmesi, ayet ve Kur’an okumasi ya da ezberlemesi, mektebe baglamasi gibi konulara yer verilmistir.
Genellikle bu hayalde mekteb, ask mektebidir. Asik, ask mektebine girip ask hocasindan ders 6grenir.
Ogrendigi ders olan Kuran ya da cesitli ayetler ise sevgilinin ayva tiiyleri, dudagi gibi giizellik
unsurlaridir.

Yaver, cihanin cocuklar1 mektebe giderken dil tiflimin sevgiliye, biilbiil yavrularinin da giilistana
gonderildigini soyleyerek cocuklarin genel olarak bir mektebe ya da iistada verilmesi adetine gonderme
yapmistir:

Etfal-i cihan mektebe dil t1fl1 o gtiha
Biilbiil-beceler dahi giilistdna virilmis

Yaver G. 85/2 (Ustiiner, 2017: 88)

Nehci ise bir beytinde dil tiflinin siirekli agk mektebine girip iistad oniinde ebced heceleyip ¢iktigindan
bahseder:

Dil tifli turma mekteb-i aigka girer ¢ikar
Ustad éniinde ebcedini heceler cikar
Nehci G. 168/1 (Aslan, 2017: 168)
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Cocuklarin mektebe baglamasi, ebced hecelemesi, bazi ayetleri ezberlemesi egitimin baglarimi tegkil
eder. Behisi, dil tiflinin ¢ocukken mollaya ezberini verip basarili olduktan sonra kademe atlayarak
miiderris seviyesine gelebilecegini ifade etmistir:

Bir t1fl iken mekteb-i 1gkun dil-i ‘asik
Mollaya sebak virse olur nice miiderris

Behisti G. 213/2 (Aydemir, 2018: 221)

Sahiise tifl-1dili, sevgilinin giizellik mektebinde agk kitabini okuyan bir 6grenciye benzetmistir. O kadar
okuyup sindirmistir ki sonrasinda agk kitabina bakmadan ezberden soylemektedir:

Mekteb-i hiisniinde dil t1fh kitab-1 ‘igkuni
Soyle hifz itmis durur kim simdi ezberden geger

Sahi G. 32/4 (Kilig, 2018: 62)

Pertev, dil tiflinin seller gibi gozyas: akitarak sevgilinin giizellik mushafini okudugunu séyler. Burada da
sel gibi akan gozyaslar ile sular seller gibi ezberden okumak arasinda bir iligki kuruldugu goze carpar:

Esk-i ¢cesmin tifl-1 dil rizan idiip ciilar gibi
Ez-berinden mushaf-1 hiisniin okur sular gibi

Pertev G. DXIV/1 (Bektas, 2017: 314)

Eskiden okuyanlarin anlamasi igin kitap kenarlarina agiklama yazilar: yani serhler yazilmasi gelenektir.
Tifl-1 dil sevgilinin giizellik kitabin anlasin diye sevgilinin yan bakig kalemi asigin sinesinde serhler
yazmistir:

Tifl-1 dil hiisniin kitdbin anlamagiciin temam
Kilk-i gamzen safha-1 sinemde yazmisdur siirtth

Behisti G. 70/4 (Aydemir, 2018: 141)

Ogrenci olarak mektebe verilmesinin yani sira bazen de tifl1 dilin yaratihstan kabiliyetli olmasiyla
mektebe lizum kalmadan 6grenmesi gerekeni hizli bir sekilde 6grendigi goriiliir. Siiheyli diinya
cocuklar1 icin mektep icat olunmadan tifl-1 dilin sevgilinin kevser dudaginin ayetini ezberden
okudugunu soyler:

Okurdi tifl-1 dil kevser lebiin ayatini ezber
Dahi feth olmadin etfal-i dehre dilbera mekteb
Stiheyli G. 24/3 (Harmanci, 2017: 172)

Ask konusunda tifl-1 dil o kadar yeteneklidir ki ¢ogu zaman sairler onu iinlii asiklarla ya da alaninda
yetkin iistadlarla kiyaslayarak tifl-1 dili onlardan daha iistiin tutmuslardir. Dil tifli, clintin (delilik)
bakimindan Kays ile kiyaslandiginda “mecnun” olarak bilinen Kays daha akilli bulunacaktir. Aym
sekilde t1fl-1 dil, mekteb-i hikmette alanin iinlii filozofu Felatun’u bile geride birakir:

Dil tifhi ciin{in fennini gormisdiir ey Kays
Bu ‘aklun ile sen ana iistad olamazsin

Haleti G. 680/2 (Kaya, 2017: 496)
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Tifl-1 dile sakird olamaz gelse Felatun
Bu mekteb-i hikmetde olur nev-heves-i gk

Nehci G. 236/4 (Aslan, 2017: 208)

Bazen de ¢ocugun uslanmasi igin mektebe verildigi goriiliir. Edirneli Nazmi bu anlayis1 tifl-1 dil ask
iistadina verilmeseydi onu zabt etmenin miimkiin olmayacag: seklinde dile getirmistir:

Ask iistadina virilmese ger tifl dili
Hi¢ miimkin mi olurdi kim olaydi mazbfit

Edirneli Nazmi G. 3077/3 (Ust, 2018: 1676)

12. Cezalandirilmasi (kulagini burma, ayagindan asma): Eski donemlerde ¢ocuk yetistirme
konusunda cezanin 6nemli bir yeri oldugu fikri olduk¢a yaygindir. Modern egitim anlayisiyla bu
uygulama ortadan kalkmis olsa da klasik sairler cocuga benzettikleri gonle bazi cezalar vererek onu
terbiye etmeye calismiglardir.

Beyani, hevayi olarak nitelendirilen tifl-1 dili uslandirmak amaciyla cezaya bagvurmaktadir. Ustadin
cocugun hevaya meyl ettigini anlamasi {izerine ceza olarak tifl-1 dilin kulagin1 biraz burdugunu ifade
etmigtir:

Hevaya meylini derk etdi tistad
Biraz tifl-1 diliin burd1 kulagin
Beyani G. 600/5 (Baspinar, ty.: 424)

Behisti gonliin basina isler agtigindan olacak ki dil tifhim1 bulursa ayagindan asmak diigiincesiyle can
ristesi elinde hazir olarak gezmektedir:

Ger bulursam ayagindan asmaga dil tiflin1
Riste-i can elde bir hazir kemendiimdiir beniim

Behisti G. 316/4 (Aydemir, 2018: 280)

AsiKklarin goniilleri daima sevgilinin ziilfiine ya da kakiiliine dolagir. Sair bu hayal ile gonliin asilmadan
uslanip akillanmayacagina vurgu yapmaktadir:

Kakiiliine tolagur tifl-1 dil ikide bir
Uslanimadi cana ol asilacag asla

Edirneli Nazmi G. 659/4 (Ust, 2018: 467)

Benzer sekilde sevgilinin sagini urgana benzeten Edirneli Nazmi'ye gore tifl-1 dil sevgilinin ziilfiine yiiz
siirme cesareti gosterdiginden asilmasi gerekir. Bunu bile bile yiiz siirdiigii icin de urganin siiriiyerek
yaninda tasir:

Bir asilacakdur urganin siirer
Ziilf-i yare tifl-1 dil kim yiiz siirer
Edirneli Nazmi G. 2100/2 (Ust, 2018: 1196)

13. Bayram ve bayramlikla iliskisi: Bayramlar 6zellikle ¢ocuklar icin biiyiik anlam tagimaktadir.
Bayram giinleri giizel ve yeni elbiseler giyip kendilerine ikram edilen tath ve diger yiyecekleri yer,
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bayram gilinlerinde kurulan eglence yerlerinde doyasiya eglenirler. Bu sebeple bayramin gelmesine en
¢ok sevinen ¢ocuklardir. Klasik siirde bayramlar ¢ocukla iligkilendirildigi gibi bayramin habercisi olan
bayram hilali de sikca s6z konusu edilir.

Behisti, tifl-1 dilin sevgilinin hilale benzeyen kasini goriince kavusma bayraminin alameti oldugunu
sanarak ¢ok sevindigini ifade etmistir:

Tifl-1 dil hos seviniir yohsa hilaliif goricek
Vuslatun ‘idine bir hayr ‘alamet mi kopar

Behisti G. 87/4 (Aydemir, 2018: 151)

Tacizade Cafer Celebi sevgilinin yiizii ile ay arasindaki benzerlik iligskisinden faydalanarak gonlii, ay1
gozlemleyerek bayramin gelisini bekleyen ¢ocuga benzetmistir. Goniil, sevgilinin dlemi aydinlatan
cemalini izlemeyi arzu etse buna sasilmaz. Ciinkii tifl bayramin gelisini gozler:

Dil cemal-i ‘alem-efriizun temasa kilmagi
Arzii itse ‘aceb mi tifl olur ctiya-y1 ‘id

Tacizade Cafer Celebi K. 15/32 (Eriinsal, 2018: 183)

Bayramlar diger yandan cocuklar icin hediye ve bayramhik demektir. Gelibolulu Mustafa Ali bayramda
¢ocugun durumunu anlatirken sevgilinin bir bakiginin bayram hediyesi, bir merhabasinin da dil tifl i¢in
bayramlik gibi oldugunu ifade eder:

1d old1 senden bir nazar ‘ayn-1 ‘atidur sevdiigiim
Dil tifinun bayramlig1 bir merhabadur sevdiigtim

Gelibolulu Mustafa Ali G. 913/1 (Aksoyak, 2018: 949)

Bayramlig1 olmayan ¢ocuk ise daima acinasi bir halde goriiliir. Nev’izade Atayi, yare kavusma arzusuna
erisemeyen talihsiz gonlii bayramda bayramlig1 olmayan ¢ocuga benzetir:

Vasl-1 yariin cekiliip ‘tydda na-kamhg
Dondi ol tifla goniil olmaya bayramhigi

Nev'izade Atayi G. 255/1 (Karakose, 2017: 259)

14. Peri gormesi: Cin, peri gibi metafizik olaylarin ¢cocuklara goriindiigii konusunda cesitli inaniglar
mevcuttur. Goniil kadehte o ay yiizlii sevgilinin yanagin gorse buna sasilmaz. Nitekim ¢ocuga sisede
peri goriiniir derler:

Sagarda gorse dil nola ruhséarin ol mehiin
Dirler ki tifla zahir olur sisede peri

Nev'izade Atayi G. 241/2 (Karakose, 2017: 252)

Benzer sekilde Kami de ¢ocuga su icinde perilerin goriinecegi inanisina gonderme yapmustir. Pinar ve
cesme baglar perilerin ugrak yeri oldugu inancindan yola ¢ikan sair, su alemi goniil tiflinin baktig yer
olursa periler i¢inde o huri yiizlii sevgilinin gelip goriinecegini ifade eder:

Olursa tifl-1 diliif nazragahi ‘dlem-i ab
Periler igre o hiiri-lika geliir goriniir
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Kami G. 80/3 (Yazici, 2017: 210)

15. Tezat davranislar sergilemesi: Cocuk bazen isteklerinde kararlilik gostermez. Bir seyi isterken
ayni anda nefret de edebilir. Bu gibi tezat davramiglar gostermesi Klasik Tiirk siirine konu olmugtur.

Kami gonliin hem o afet gibi olan sevgiliyle birlikte salinmak istedigini hem de agladigini sGyler. Bu
haliyle tifl-1 dili hem begik isteyip hem de istemeyen ¢ocuga benzetmistir:

Hem salinmak ister ol afetle hem giryan olur
Tifl-1 dil gliya ki hem gehvére ister istemez

Kami G. 92/3 (Yazici, 2017: 217)

Sair asagidaki beytinde ise sevgi ve muhabbetin farkli, kendine 6zgii bagka bir durum oldugunu, bu
sebeple de goniil ¢cocugunun belki saskinlik ve tereddiitle sevgiliye kavusmay1 hem isteyip hem de
istemedigini anlatir:

Mihr i mahabbet 6zge temasa ki tifl-1 dil
Ister ki vasl yara hem olsun hem olmasun

Kami G. 162/4 (Yazici, 2017: 252)

16. Soylememesi gereken seyleri soylemesi: Cocuklar sir saklamay1 bilmez. Bildikleri her seyi
soylemeleriyle taninirlar. Bu durumun bilgi almak isteyen kisilerce kullanildig: olur. Naili-i Kadim bir
beytinde cocuga bir konuyu acarak bildiklerini séyletmeyi, “Ask sirrin1 saklamak miimkiindiir demekle
malumath dil gocugunu séyletmeye mi calisiyorsun?” diyerek dile getirir:

Ketm-i raz-1 15k miimkindiir demekden Na’ili
H"ahisiin tifl-1 dil-i 4gah1 s6yletmek midiir
Naili-i Kadim G. 100/7 (Ipekten, 2019: 350)

17. Hazircevap olusu: Bir beyitte cocugun hazircevap olusu s6z konusu edilmistir. Agah’m mihnet
kosesinde dert ortagi ve arkadasi, hazircevap cocugu olarak nitelendirdigi goniildiir:

Kiinc-i mihnetde hem-dem-i Agah
Tifl-1 hazir-cevab ya‘ni dil

Agah G. 242/5 (Akpinar, 2017: 203)

18. Taklit etmesi: Cocuklar icin en etkili 6grenme yolu taklittir. Nehci de gonliiniin sevgilinin hattinin
Ornegini goziinden can sayfasina yazdigini soyler. Ciinkii hat 6grenmeye calisan goniil ¢cocugunun isi
hocasini taklit etmektir:

Hattun misalin dideden can levhine yazdi goniil
Tifl-1 hat-amizun isi takliddiir {istadina

Nehci G. 366/3 (Aslan, 2017: 282)

19. Masum olusu: Cocuklar giinahsiz ve masum geklinde tabir edilir. Bu nedenle onlara katiiliik
yapmak daha biiyiik su¢ seklinde diisiiniiliir. Gam okunun dil cocugunun gonliine dokundugunu goéren
sair, ni¢in bu masum ¢ocugun kanina girildigini sorgulamaktadir:
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Nigiin ey tir-i gam dil tiflinun gonliine tokundun
Giinahi neydi kim kanina girdiin sen bu ma‘simun

Behisti G. 277/4 (Aydemir, 2018: 257)

20. Kole olarak alinip satilmasi: Kolelik miiessesi ¢ok eskilere dayanmakla birlikte 6zellikle cocuk
yastaki kolelerin kole pazarlarinda alinip satildigy bilinir. Kole, efendisinin mali sayildig: icin azad
etmek, almak veya satmak tamamen bu efendinin tercihine baghdir. Agah sevgiliyi efendiye benzetmis
gonlii ise onun kolesi konumundaki bir ¢ocuga tesbih etmistir. Dolayisiyla sair, gonlii o efendiye
verdigini fakat alip satmak ya da aciyip azad etmek tercihine karigmadigini vurgular:

Virdiim o stiha tifl-1 dili lik bilmezem
Azad ider terahhum idiip y4 alur satar

Agah G. 76/3 (Akpinar, 2017: 99)

21. Pazarda satici1 olmasi: Osmanli doneminde ¢ocuklarin pazarda koku ve ¢icek gibi nesneleri

tablalara koyup gezdirmek suretiyle seyyar satici olarak ¢alistiklar1 olmustur. Hasan Ziya’i sevgilinin mis
kokulu saglarini reyhan ile iligkilendirerek gonlii ise pazarda reyhan gezdiren bir ¢ocuga benzetmistir:

Carsli-y1 ‘agkda ziilfiin hayaliyle goniil
Tifldur giiya giriip bazara reyhan gezdiiriir

AN

Hasan Ziyai G. 79/2 (Giirgendereli, 2017: 74)

22, Yabancidan cekinmesi: Cocuklar icin yabancilar korkulacak kisiler olarak diisiiniiliir. Kolay
kolay tamimadig1 kisilerle yakinlik kurmazlar. Edirneli Nazmi bu o6zellikten yola c¢ikarak cocuga
benzettigi gonliin hi¢ akil aynasimna nazar kilmadigini, onu yabanci olarak diisiinlip asinalk
gostermedigini ifade eder:

Eylemez ayine-i ‘akla nazar dil tifli hig
Asinalik sfiretin gostermez ol biganeye

Edirneli Nazmi G. 5747/4 (Ust, 2018: 3057)

Sonuc

Klasik Tiirk siirinde en ¢ok islenen konunun agk olmasi sebebiyle gonle oldukea fazla 6nem verilmistir.
Oyle ki sair ya da asik var olma sebebini gonle baglar. Bu nedenle dil ya da goniil kelimesi tek basina
as1g1 karsilamaya yeter. En belirgin 6zelligi sevgiliye duydugu ask: olan 4181, i¢ine diistiigii miigkiil
hallerin de tek miisebbibi goniildiir.

Klasik Tiirk siirinde bu kadar 6nemli bir yer teskil eden gonlii sairler farkli hayal ve tesbihler iginde
kullanarak ifadelerini zenginlestirmiglerdir. Bu kullanimlardan biri de gonliin tifla yani ¢ocuga
tesbihidir. Sair “tifl-1 dil”, “dil t1fli” veya “goniil ¢cocugu” gibi tabirlerle ¢cocuklardaki fiziki, biyolojik,
psikolojik birgok 6zelligi gonle yiiklemistir. Bu tiir bir benzetme iligkisiyle asik genellikle hareketlerinin
hos goriilmesini bekler, sevgili tarafindan acinip avutulmay: umar.

Bu calisma sayesinde Klasik Tiirk siirinin toplumla ne kadar i¢ ige oldugu, sairlerin nasil iyi birer
gozlemci olduklar1 bir kez daha gozler oniine serilmis olacaktir. Sairler, cocugun dogumu ile birlikte
aglamasi, bakima muhtag olmasi, zamaninin biiyiik kismini uykuda gegirmesi, siit icmesi gibi bebeklik
ozelliklerine; ¢ocukluk ¢aginda korkmasi, séylememesi geren seyleri séylemesi, hazircevap olusuna;
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okul cagina gelince okuyup yazmayi 6grenmesi, ezber yapmasi gibi durumlara farkl hayaller etrafinda
yer vermislerdir. Ayrica ¢ocuklarin pazarlarda saticilik yapmasi, bir donem kole olarak alinip satilmasi
gibi sosyal hayattaki yerleri; perilerin cocuklara goriinmesi seklindeki halk inaniglari; bayram
geleneklerinde ve eglence hayatinda ¢ocuklarin durumu, ¢ocuga tesbih olunan goniil etrafinda dile
getirilmistir. Diger mazmunlarin golgesinde kalmig gibi goriinse de “tifl-1 dil” bir¢ok sair tarafindan ele
alinan orijinal bir mazmun olma 6zelligi tasimaktadir.
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